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BIL LA PR[Z]DANTO

Danrs la perspesLj-ue dt u,üllisaLi-oni dt u:ne Lanqtue co.mmunie aurx di-vers petr-
ples de l-a lerre, les espérantistes on,L appor.té mieuix que des j.déee théorj,.qu,es,
mais 1r expérienc;e trécu,a de ce qr-li peuà se cansnéLisen eni c,e domai.n;e.

I1 r],e f aut pou,nüant pas se b,ercer dt iI lu,sion,s; 1e stlc,cès tot.al de 1a lanr-
guie u,niverselle nra peuü ab,outin qu:' à, long termer aljr prj-x dt effort,s, de brauaurx.,
de p atj- encre.

Le nomb,re dê reuues, Ia li,tLératüre, les cong,rès, Ia d-ilffusionr dans 1e
monde entierr , sont des acquis importants. lvl aig i].s sonà 1e résul Lat" des eflfo,rts
co.mmene;és iL y a presque unr sièc.l e.

Beau'c.oup pensent. au, eonditionnel rrsi Lelles instances internatlon,ales lta-
dopùaient., si L r eneeig.nement. de 1t Isperanto-; était gén:éralisé d,an,s touties ]"es u-
ni.versités, si 1es sc"ienoes, 1e oommerc,e ,ado-ptaient. c,ette lanqure à 1t exclusio-r;
de te1le langue nationale,r...

At'tendÊZ-vo.us que 1es o,ffisiels, les hauts c.adtes d.,e lt Universit"é, les
autarit,és relig.feusesr. so-t.ldain, conquis, en uisen,t- et, enr préconisen,b Ia praLiqu.e et
1r enseign,ement? Que Ie m j.rac.l-e d.r un,e décision des hautes instanc,es 1I impose
souidain? Att ente uaine, si d t abord, 1r fsperan,to., n,t est, pas reeo.nnu comme praLi-
Quié pan'de nomb,reLlx. uisag,er§, st i] oit est pas observé comme porteu,r dt u,nre curlt.uJr'e
hu,maine spécifique ouverte sun 1! ttuniversel"rt. Fauit.-iL redire L r importanrce de
I I écrit,, l-iv,res r revuies, notammenit de 1r édit,io-n des ouvraq-es de base sur Iec-quels reposent les diverses civilisations.

Poun nous, ehrétiens, nous vouLons être les porteurs de La spd-ritual1gé
dans cette fraterni-té internationale qu,i lentement se construit.. Le ,l er mai se
c1ô;turraient à Lisieux les journées missionnaires;. nous sommes i.n,t,erpeIés par lerappel dt:, devoir du, chrétien,, de c,haqu,e qroupe de c.hrétiens, dt annonG.er Jésr.ls-Chrisb. Au,x hommes de toutes tendaneesn à nous de transmettre Ie message de paixet dr amourl apporté pour tous. lvl essage en particu.]-iex par la présen,ce àri.l monde de
1a Parole, du Verb:g adressé à Lousr et cr .est Ie rôle gue doit. j,ouer u,nr .1an,g,aqe
ffaj*[ poun rapprocher 1es hommes lee p]us étoignés dans un tout. harmon,i.eurx.
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pour participer efficacement à c.ette oêu;vre, iI convien,t- de n'e pas rester
i,solés, mais de f aire appel à'1a f orÇje spirituell€ qure donnent" Lln|e penséer Ljinre

acü,ion, menées ensemble. Au,ssi nous v'ous appelons - o&IltllB le suggéraien,t. Ies qules-

tions que nous posions précédemmen,L, à prendre tous Ies contaeLs, possibles aueo

d-,r auùres, à réfléchin ensemb,le, à. vous manifester, à inviter des sympaü[-risafi,fse
à conquérir. Et su,rtout, à prendre oontact, avec des amis étrangers, partagear'lù Ie
même esprit- eü. la même foir'afili qure st éLablissep aves lr aide divin,e; u'n'e chaîne
dt amitié quj* aide à Ia destruc.tion, de Ir incompréhen'sionr, des hainesr de 1a u5-o-

1 enc e.
E:=Els=!gLÊ:'

!g3gIs
Se 1a esperantisto j kunportas prakrtikan, rimedon, por starigi u'eran, i.n,Ler-

komprenon,inter Ia homoj, la e,elado de tia afero, kostos ankoraù multe da peniado,
multe da tempo, multe da, Pacienc.o

La sukceso n,e vgnos de Ia decido de altaj instaneojr nur la muLteao de Ia
uzantoj de la LoI.1 ôi, prak:tiko en, multaj landoj, enr multaj,medioip enr diversaj,
f ako j e pov,as konvinki ]a aùLorrit.atulo jn,.

Esperanto, devas ankaù aspekti kj.el kulturlingvor Per 1a revuojr 11hroj,
precipe per !a eldono de b.azaj: verkojl,kiuj formas Ia fundarnenton, de 1a diversaj.
c.ivili zo j.': 

Enr la Esperanto movado,kunvivas homoj de ôiuj opinioj; }a rolo de krista-
nCI j estas vi.uigi. en, tiu medio la atesrtadon de Ia spiritualismo. Ni devas êst"i Iâ
homo j de 1a Vorto êe tra mondo. Por tion ni devas elstarig,i, trans 1a limo j I k.a j,
,kun, 1a hetpo de Dior, grandanr amtkan ôenon, kontraùstarante la maLamorî1, klaj, 1a per-
forton"
xxxxxxxxxxxxxxxxxxxJ(xxxxxxxxxxx.xXxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx
ITEDITA ANGULO VlDALVI DE

Taqon, posL taqo, ho Sinjoro de mia vivo,
lvli* staros antaù Ui, vidal-vide;
Kun kunlig,it,aj manojn ho Sinjoro de ôiuj, mondoj,
ivii sLaros antaùr Vi, vidalvide.
Sub. Via vasta ôieIo, silente kaj solece,
Hu,milkorer mi staros antaù Vi.,.

Vidalvide.
tn, bj.u peniqa mondol kiu, estas 1a Uia,

fr ::lni"olï.t:iïi,i:i ::;3i:it"o;,
Ka j kiam mia laboruivo estcs f inita enr t'iu mondo,

Ho re§o de reffoj,
SoIec-e k.aj mute, ml staros ant'aù Vi-

Uidalvide.
Rabindranath Tagore

X,XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX,X.XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX.XXXXXXXX.XXX.XXXXXX

, N] FUNTBRAS

Post. longpaùra kaj doloriqa malsano, F*ino Jeanne Lt B0ED[C forpasis 1a
15-an, de feb.ruaro 1qA4. La entombiga diservo okazis 1a 18-an, de feb'ruar.o. en,

Lorient.
F-ino Le Borêdec, aktiva esperant,istinor pûsL 1a mil-ito estis dum pluraj

jaroj sekretariino de nj-a asocio kaj redak.torino de nia bufteno,. iYlu'ILaj. e1 ni me-
moras êian afablec-onr. êian bonkorec.on kaj êian ridetantan, akceptemoni.

Dum sia malsano, kiun êi kuraQe akceptis kaj elportis, êi- havis fort.an,
kaj imitindan, fidon en Dio. Li donu al êi eternan ripozon,"

A1 êiaj familianoj ni esprj-mas niajn, kondolencojn kaj urnui§oB, Eril' Ia preQ,o.
XXXXXXXXX.XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

N]A iV]TIlBRARO

No,va j, memb,ro j r 3) F-ino BTRTHûo (n-m ); 4) F-ino "lvjICHtL (lac ); s) 5-i,no QU,IRUILL t
(lac ) ; F-tino DUZAN (,H-p )!

Koran bonvenon a1 ili por fruktedona kunlaboro!



. S regpondoj atingis I'a redakcion, antaù Ia limdato, biuj de G.-roi, B0URGOlS

(.en)r BURSZTA (au), DAUCHEZ (oa), DEGoUL (o*) kaj {vIICHAU (.m).

1) jouer des jambes: ekk,uri (go)i. [oIKuri senprokrasts (A*); ku,req:i*r pI?l: utili-
gi Àj-u:n, krulo jn (n")l krurmoviôp (De); k:rurhelpe akceli 1üdon'e lerte ut-i1igi si-
ajn, krurojn (m).
Zj iI fau,t jouer Ie jeu: necesaè agi konsekvencen netesas ob,ser,,i ,a ludregulojn
(âo) i oni dévas tiel-f ari (.gu,); n"à'é"u" uzj" 1a metodo j,n, de 1a aliaj.(?u); on,i. d.e-
vas. reqple f udi (.0".) i. neoes.as respekti Iudregu,lon.n utilas ludriski* (H).

3 ) jou er les héros: aktori herosn,z' 't.enerare agi. ( qo,) i
Su:Âiq'i sin imluunt"-lffioj ; neroo.i.n, imiti- (,0*);

( s,rl
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5) jouer serré:1eg
t.e agij. pro 1a risko

^. . ^iqi êiu.in: 6ancojn, (m).
6I jouBr ses ?ernie
taj,nr atuto jn (gLn);
investi siajn, lastajÀ. àtuto.in (['l).
1) jour pour jour: ekzakte samdate (Bo, fq);
dato (n").

ouer quitte ou double: ôion riski en f'a fudo (A

; akcepti riskon inter fiasko kaj sukceso (Ou);
; lude duobùigi gajnon aù ôion perdi (m).

T ble
^.cu, gaJn]. prr sa on, perdi

teqe manoüri, nemistrafe agi (no); ludi atenteme (aur); pruden-
(o*); provi venkon ma.Ifacilan, (ne); §jsfunde ludbatalir uti].-

rs atouts e ludi siajn, lastajn atutojn (ec ); eIôerpi siajn ]as-
provi- sianr Iastan, êanc-q_q (nr) g siajnr lastajn, atutoj,n, riski (0*)

o,) ; r eti

en 1a sama dat-reveno. (.ou); je sama

z a adm a eron

ê a.i rii q,j. h e ro o,n,

emfazi s a er
le
to

v anti ,
n (r'i ) .

4) J
(.s*)
(,0")

g) trouver un juste milieuc trovi mezan solvon (Ao);. L
OV

(.ou); (0"); f orpuêj- ekc.eso jlnl trovi stan' mezonr fvl

^ \ rté de juslesse sur son Çoncurrent: l-i apenaù/tanQe venkis sianI ) 1l- -L' a empo
konkuranLon (eo); 1i apenaù venkis (;u); fi q'a.jnis p-qr minimu,ma diferF-U,g-o- (Da)i
nur laslmomente 1i venkis sian, konkursanton(: ) (Oe); etqrade 1i s eris siani kon-
kuranto n \r'l / e

mezan vojon pravË trovi

10) c,hercher querel-1e: provoki, kverelprovi kun iu
(eu,); eksciti al kvcrelo (0"); kontraù.r iu h,atalemi

(ao);
(0");

^!sercf- Kauzon, oor k.vereli
inciLi al kverelo

kvereLemumi (t{).
Jen 1a dua kvalifiko por 1984: 1) S-ino tïICHAU (tt); 2) 5-ro DAUCHTZ (tO);

3) S-ro B0URGûIS (o); 4) S-ro DIGBUL (s); 5) S-ro BURSZTA (q)A 6,) F-in,o STANitNDA
ÉZ), kies kontribuajo al no 139 forveturis Qustatempe el Pollando, sed alven,is
post la apero de n,o 140"

Jen, fa novaj proponoj de S-ro Bourgoise 1) je n' en ai cure; 2) hrûLer l-es
étapes; 3) un, coq-à-1t âne; 4) c.hacu.n voil midi à sa porte; 5) chercher midi à 14
heures; 6) remonter 1e couranL; 7) i1 n.r est, pas à prendre avec des pincettes; 8)
manger de Ia uache enraq.éei.'9) c.o,Ûter ]es yeux de 1a tête; 10) coucher quelqutun

:::=:::=:lllll!ll:=========:=====================================================

SlP]PLA KASISTTNA RIi{ARKÛ

il'l arlo 1984: 61 membroj ankoraù ne pag,is sian kotizon, l''1 i jus sendis a1 ili
alvokon - kosto p1i oI 100 F, lute perditaj por la asocia kaso * mi pasigis 4 ho-
rojn je tiu senj-nteresa okupo - mi certe povus.pli agrab,le plenig,i mianr lempon,!' êatataj, membroj, kiuj mem elektis sian asocion.r. tute Iibere ani§is,I rr hr - r,,rsJ

ne povus esti iom pIi atentaj? lÏi memorigas, ke 1a kotizon onj. devas pagi TUJ PûST
AP[R0 DI LA D[Cil"18R4 NUiï[R0 Dt FK[, do, plej ma]-f rue 1a 15-an de januaro de La ku,r-
anta jaro. Se vi iam deziros eksi§i, tj-am skribu'2 liniojn al la kasistino êNTAU
LA 31-a DI DICIv]BRCI de 1a koncerna jaro. Tion jam faras ]a sa§aj kaj honestaj men-
h,roj. Kelkaj eê aldonas poêtmarkon por helpi la kasono kaj mi tre dankas iLin.

tiu ekzamenu sian konsciencon kaj sincele respondu 1a jenajn demandojn,c
tu mi estas konsci-a membro de FKtA?
Cu, mi §ustatempe pagis mian, kotizon?
tu mi vere helpas en 1a bona funkciado de FKtA?

=======1:::=:::=::=:::::=:::1:=======:=====================:=======:=============
RIKÜRDA K!NGNESO EI\ SI-OTS

42 ali§j.ntoj e1 14 departer-nentoj kunvenis dum tri l.aq,oj en Blois. pli ampleksa
raporto aperos en 1a ;(NN*, ok.t.obra numero.
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RAPORTO DE LA PERANTO D[ IKUI

Renovig,issian,abonon.alESPER0KAT0LIKAporlgE4sl.LEEBFrançois;2.F-ino
-cl"tAT[LUS. P. 3; c0LAS René-Claude;.-4. 69!l?9] Anmand;. 5. F-ino PREUX Geor'gette; 6'
-UERNIN Louisi. ?. VERNIN Paud; E. S-ro TADDEI;,9. J0SSINET Roland;' 10' SANS0N Char-

Iesg. 11. F-ino,VANNEAU Emiliennei. 12. BECUE Dani-e};. '13. P. SCHNEIDER Gérard; 14"

wIAINVIS Fah,ri*ei. 15. AwtrN0T tqierrËr; 16,. R0LLAND RomualdS lT.lvlARAULT Ph'ilippe;
.,18. AUBÛSTE Séb,âstien;$. 19. rER[tRA Phi]ippe7 2o' c0RTINHAS Fernandi 21' s-in',o

ôi-lËvinnt: r; zz. BIRûN Louis i. 2?. DEGoUU, Fnançois V, 24. BL0T Lotrrisg, 25. LEC0CQ René

26. F-ino, GCIUDE iI. 27. F-ino LECoRGNE R. 28. FAIRBANK James;, 29. DoYELLE Jacqures;
,30. BARADEL Raymon.d;. 31" TUTBLLIERE Eloi; 32, Atvl0UR0UX Jeanr; 33. p0NS Roger; 34'
iËcen â;on""Ji"ss. üTLLENEUVE G,eorses; 36. HUBERT René; 3?, CUGNV Pierre§.38.
FARDIT Rob,srt i 39. F*ino. STUTZIVIANN A' 40' DESPINEV RogerS 41. s-ino LEPÛUTRE 5'

.42..P. GÛUDE LéON"
+++++++++++++++++++++++++++++++++++++++.++++++++f+++++++++++++++++++++++++++++++++

PROTOKOLO DE LA KOIÿIITATKUNSIDO EN PARTS ( Tg-A OE fEbNUATO' 1984)

Ceestâs: P. Bourdon, F-to Marmour s-inoj Plichau,kaj Vincent, F-ino Preux, S-roj
Bessière, Co1as, Despiney kai Lafargue'
s-ro Pons informas pri 1a PreParoj de 1a kongreso êFl' Blois.

Petis senkulpigont S-roj Lecocq kaj Villeneuve.

14 hz malfermo, pre§o por F-ino Le Boiidec, 3us forpasinta.
Aprob,o de la tagordo kaj pe Ia raport,o pri Ia antaùa kunveno'"

FKEA-kongxesos S/l-an' de majo. rogramos vendredonr, akcepto;. sabaLonl' diservo'
pre2entaJo Oa La temotrjustpco"î v,izito de Ia urbo; debato pri Ia temo; dimanôrn,

Ienera]a kunveno, komitàtkunsido, diservo r ekskurso aI Chamb,ord; f ilmo j pri an't-a-

ùaj kongresoj; Iundon, ekskurso aI ChaUmont, Amboise, Ehenonceaux.
Informiloi rtJeune e.hrétient' estas elêerpita. Bonvolu, Proponi nouan, tekstolil: por
prezenti 1a e.kumenan, lingvon, kiu clefendas 1a homajn, rajtojn,.
IKUt kaj tKl 1a artikoloj de P. Bourdon ne aperis.
FKE: liqita a] la financoj de 1a asoc.io.0ni obser vu ties regulojn,.
Financoj: individua kotizo 30 F. La komitato propo nas geedzan, kotlzon je 40 f"
Lastm ta infcrmot 1a §enerala kunveno en: Blois ak c.epLis tiuni pxoPonon:.

D VETSA oj B pluraj gazetoj ap eriqis artikolojn Pri Esperanto (La croix., Le monder.

Femmes dr aujourdt hui, Rustica, Uermeil 9r. Legintoj petis informojn"
UFt-kongreso en Bourqes: P" Bourdon, diservos.
Tombo de p. peLtier: la marmoristo finis la laboron. Por paqi lian, fakturon,, mankas

kas 10g0 Fo sendu, vian kontribuajon al F. Bourdon p.ô.k. 19t9 49 Y LILLt.
Venointa komitatkunsido en Blois dum 1a kongreso"
1? hc f ino per 1a kanto "[vl arêas ni aI f I ufluec;rrl

Protokolis: G. Preux.
++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++.++++++++++++++++++++'i'++++++++

SCI ENCA [LDONB

BASIC:1a programad-lingvo"'1 52-paQa kajero, fcrmato A 4r. Prisk'ribas l-a diversajn'
elementojn de BASIC (variunto.1, funkcioj, konstantoj kai instrukcioj)r liveras
konsilojn por bona programado kaj ekzemplojn de programoj en BASICg 1a baza prezo
estas 39 FF, rabaLo de lf 4 ekde 3r. de 1/3 ekde 10 + 2B % por l-a senCi<'ostlj.
tvtendoj a1: C. BLRTIN 60, al1ée de 1a Renauoière 35510 CTSSSN 5[UIGNE FRANCLAND0

+++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++

?l:M=t!!!!! ÊEElllliiâ
Arbarlilia estis filino de mal-riôu1oj. En eta dometo, meze de montaro, v'i-

vis maljuna arbohakisto, kiu nomi§is Bertcldo. Li estis Iaborema bravulo, sed
matrlcega, car Li havis multajn, j-nfanojn kaj mafsanan edzinon" Kiam 1i vol-is hav-
1Si viandopeceton aI sia malsana edzinor. 1i v'ispere prenis, kelkfoje, sj-an, ma1-

novan pafilonr. eniris 1a arbaron kaj mortig'i 5 sovaQan, beston,
Tiutaqe estis malirefa vàntrotago. fkstere neQis; sed interne, €oi 1a àambr-

eto, varmis. Tamen ôiuj sidis malgajaj. An,taù unu horo la patrino sendis 1a plej
a§an knabinonr la dekdujaran Litian, xiun oni kromnomis ArbarLilia, af ernito,
1o§anta an l-a arbaro. Tie êi devis elpreni iom da lakto.

( aaùrigota)



PRT JUSTECO KAJ JUSTTDO
==Z====================

il

Âmhair \/ortoj lradukiQas per rrjusticella sed Lute ne samsiqnifas" LaÈt PIV,
,1f1uuv

j,usteco estas ec0 cje tio, kir estas justa aù-respektanta egale kaj senpaltie 1a

rajtr: jn de 1a alia j homo j, kai hatriganta al ôiu' l-ian' apartenaion konf orme a} 1a

ini*"i" juôo de 1a konsc,i"n"o; justico estas êtaLa organismo, kiu' zorqas pri e-

i"Xt" ae".1risi.sto;, kontrof o Oe if ia agado, plenumo de difinitaj puno j " " Se 'n:i
kr:nsciaso ke flrance1, I1rÊ l-lUr homni kaj aqoj povas esti rtjustes", sed ankaù horoj'
pezoj, muziknotoj, vestoj, cni kÀnstalas, ke en ê.iuj kazoj, tiuj, alprok.simiôo'j
al la vorto ,,;uste,, estas Iai malo Ce mensa senmoraligado aù de konk.reta malordo.

1i6; kondukas al- l-a difino de Platonc mal-justa estas la animo, kiu cedas aI pasin'j
oiqojfo, monavido kaj ties sekvo'j..Per tio ]i donas al- "justecotrla sign'ifcn' de

inAiviaua, inlerna harmonio submetita aI honor-recauloj, liet necesaj, kiel ak'ord-
'iôo Eoi rTluziknotoj aù horaroj

Socia justec.o devenas de individtlajr.ârI homo-egalec-o estas^1a bazo. *:*.
dé justeco, kiu, tespondas nepran bezononr ci e Ia homnj, k.aj; evidanti§as, ke krisL-
anismo alportis aI §i plian-'disvastiQen'. Pcr kristanoj, egaleco, do, justeco, de-
venas de Dior mem, ôâr 1a dia,amo faris simif,aj.ôiujn, animojn. [sti justa signi.-
fas, ke ni devas konsideri- ôiun, homon, kiel unu, kaj akc,epti Ia.ek,zj-ston de tiu
afiufo same kiel- la nian, sek.ve, respekte §in. Tio, enkondukas §eneralan, rek.onon

de egalrajtec.o por ô,iu j homo j, Justa homo estas tiu, kiu n.e aI ju§as al" si .unikan
valoron r, sed rekonas samval-oron, ôe aiiulo j ka j . estas preta iuô,i senpartie en ko'-
muna j inte rrilat,o j.

Ideo psi juste6;o enkondukas en homek.zist,on, riqorajn plibonigojn, I<ies
sekvoj povus lasi a1 kompata, helpofero, rarajn okazojn manifestiÇi. Tamen, just-
eco restas postulema kaj severa, ô;u al 1a horno mem, âu, aI 1a aliuloj" Ini-al.alia
kiel ajn esi;.as Qia aspekto, alparcli Ôin, estas jam justecoProvo" Tiele oni a-
g.noskas egalec-nn int"er ôi ka j "rni. Sed ne su-fiôas sin konsideri kiel eqal ulo,n
de 1a aliaj, necesas dcni al ili 1a snon kaj eblon kal-kuli nrur pri si: jen, 1aù

ni, val-ora jlsteco.
Resumit.a kompilado de. S-ino B. CHtVIRRY

\rr KofiSTRUU tuR0P0N, 9tD KIAN ?2?
lltsA'ù0 Dt LA [plsKt]P0J DF LA [URSfA KÜlllJNLiilÜ

,lLà ekonomia praqreso -estaq- je 1a servo de f a homo, kaj ne inversa. La
Eùropa K.omunumo ne povas kJntentiQ,i '"uii. komun"a neqoco, kiel necesa es b.u tiu ôi.
Necesas, ke oni konstruu [ùropon de ia homoj kaj de 1a popolojl fùropon,, kie ôir-i
homo kaj âiu famiLio estu rekonitaj kun ,sia-ne.alipro,priqeb.l-a dignec.o, fùropon,
kie êiu kulturo kaj ôiu spirita komunumo inlerdisvoJ-viQu kaj interriôi-§u, fùro-
ponr, kie enmigrantoj kaj rifu§intoj trc, vu sian lokon, [ùropon,, kiu rigardLr, 1a
tri-amondajn landojn kiel aùtentikajn, ku-nludantojn, kunlaborantojn. La Komun,umo

br,ezonas novajn, inspiron, animon ka.j flj-do.n.
Konstrui lian, [ùropon estas tasko- kune plenumenda. Êj.' ne povas esii farita

di'e 1a nuraj politika j respondecuJ-o.j aù C.e la eùropana j f unkciulo j. Üirr povas ka-'
devas alporti sian, êtonon.al fa konstruo. Istas mii- manieroj labori- por Q"is pre'"
terpasante el- Ia pasinteco hereditajn rankorojn kaj antaù.rju§ojn; partig.an,te kun
1a pl.: j senprovizulo j; inicante a1 alia j lingvo j kaj al- aliaj kulturo j; p:artn-
prenanhe en internaciaj asocioj kaj renkontoj...."

Trad. L. .B0URDDN

p"S" [i 1a lasta lrazor, ôiu'esperantista kristano komprenas kiel mirindan kaj
fruk.lodonan "agadon povas plenumi 1a gesamideanoj en ]a nun,tempa konstruado de
vivanta [ùropo ! Ni do agadu en, niaj internacia j asoc j-o j ka j kong-r'eso j 7 kuraQe
lr r i Fen Ê,-È I

L.U.
U' a,' d'-,"-/' Li';o' o;..' \,'.t' ci \,' rri'

tU UI SCIAS? Kia estas 1a deveno de 1a vorto ncigano", per ''kiu oni nornas 1a eù*
rop.a jn nomacl o jn? Keika j asertas,. k.e Qi venas e.L 1a qreka riAdinqano j ", n lfiro de
antikva aria popolo; aliair. ke Qi venas et 1a fatina "aeq;tptanus'r, kiu slqrifas
egipto, Fakte en la antikvaj jarcentoj, oni pensis, ke tgiptujo estas ilia deven-
1andc" fn 1a hispona oni nom?s ilinrrgitanos", en 1a iranca "Çitans", en 1a hun,-
eêrarrJziqantr,. an ]a anqla "g,ypsi"" Kiel oni konstatas, ôiuj vortoj havas 1a sa-
rTrâr-t, originon. TieI êa jnas ple j vera l- a Lezo, (iu devenigas 1a vorton ei eqipto"



ESP ERANTO

a
-u

IN RADiO
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l,agrebo l

Sorocaba 3

?.30-8 " 
00 Pof oni.a 3
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14.00-1 5. û0 R " Esp er'anto a
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n 25r42-3O rgt-41 ,24 (A )
22,00-22.3A P ekino ; k.H z 996 5-9 3É§-147.!_

,, so"rr-s2,03-4u§. (t),
22,3û-22,45 Berno e kHz 9535-6165-3985

m 31 ,46- 48 e6b-7 5 ,28 (.S )
23.1A*23"3t KELI r kHz 1779D

m 16186 (lz)
23.3D-23.55 polonia I kHz: 72A5-609 5-5995-1 503

n 41 118-49 ÿ22-5t ra4-Zto (t ),

(t ) ôiutaqe-(2) dimanêe-(3) jaùoe-(a) merkrede, nu,r pariza regiono-(s) lunde, iuù-
de, sab,ate-(e,), vendreden nur pariza regiono-(Z) 1a 3-anr lundon,, nur LiIle-regiono
(g) sabate-(9) lunde-(10) merkreoe-(11), dimanôe-(tz) La 1-an; mardon-(13) lunde
La horoj estas La franca somera horo.
La substrekitaj ondolongoj estas aùskul-teblaj en Franclando.
Ne sufi-êas aùsku1ti, neôesas 0fTE SKRIBI por montri uian, inleresons
Ro Rio de JaneirorBrazil-a Spiritisma Iederacio âv. Passos 30 BR-2û051 Rio Oe:(n:)
R. Pekino: fsperant.r.-fako Beijing Popola Respubliko tinujo
R. Zagrebo,s fsperanto-fako YU-Zagreb Yugoslavujo
R. Sorocaba! Radio CIube de Sorocaba, fsperantoiredakcio Ru.a da Penha 455 ER-181û0
Sorocaba (5P) B,razilo
R. Polonia: Isperanto-redakcio PoêtXesto 46 PL-00950 lJarszarrra Pollando
R. Kefi: Radio HCJB, Box 110 S-542û1 llariest,ad Svedujo,
R. Vieno B 0. Ro F. fsperanto-fako A-1 1 36 lriien, Aùstrujo
Ro Vaticanat Esperanto-fako Piazza Pia 3 I-00193 Roma ltalujo
R. Berno: Svisa Radio Internaciao Esperanto-fako CH-sCI00 Bern 15 Svislando
R. Romo: Radio Roma Esperanto CoP. 32A I-00100 Roma f,entro, Corr. Italujo,
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, Vi certe scias n kie kuêas t,iu valo 1 kiu etendi§as de BIanka lvlon,to' Qis 1a

lomb.3rda ebenajo. Kiai mi elektis tiun regionon por paSigi miajn feriojn? Tio âi
est,as demandoI kiun, mi povas facile respondiI unue mi tre êatas 1a montaron k.aj

pro Lio deziris vidi 1a valon ôirk'aùitan de 1a plej altaj montoj en tÙropo k.aj
rigardi ta betegajn plejaltalojn, 1a vastajp, glaciejojn k.aj 1a mirindajn panora-
,oJn,, kiel estis sk.ribit,e sur 1a faldfolioj de la turisma ofic.ejo! ivli ank.aù 1e-
qis, ke en tiu valo oni parolas la franc.an, lingvon, kaj, kvankam mi sufiêe bo'ne

icipovas 1a ita1an,, mi decidis vizili tiun, regiononr kie Francoj estas konsidera-
t.aj kiel samlandanoj.

gi- do uzis eÀ Torino 1a vaqonaron, al Aosto kaj tuj post Ivréa (t<ie o;nri fa-
brikas la skribmaêinojn 0livetti), mi rimarkis, ke 1a valo malgrandi§as, kai râ-
pide alvenj-nte efi, Pont SL-lvl artinr. mi tuj konstatis, ke mi jam estas en 1a valo"
proksime al Ia stacidomo staris blanka lernejo kun dulingva sk.ribaios scl.loJ-e el-e-
mentari-écoles é1émentaires" wli ja estis en l-a regiono de Aosto. Sed kial tiu du-
1inçva skribajo? tu ni ne estas enr Italujo? Jes ian sed depost',1a 7-a de septem*
b.ro 1g/t5l-1a valo de Aosto ricevis sendependecon pri l"a internaj aferoj t"e. san-
Bco; puUiiXa-1 laboroj, kamparanaj aferoj, stratoj, lernejoj, turismoon. tn âiuj
Iernejoj oni instruas 1a francan linqyon same kief 1a ital-ail kaj en, ôiuj urboj, la
stratoj hav'as dLr êildojn: sur la dekstra flanko Qi estas itallinguan sur 1a alia
franclingva. Tamen, mi devas diri, ke mi nenj-am aùdis 1a 1o§ant,ojni paroli in,ter si
La francan, Iinqvon,. Ili êiuj boneqe scipovas nian iingvon,, sed uzas inter si dia-
lekton. Tiu,âi estis por mi tute nekonprenebla, sed oni diris, ke ôi multe simi-
las tiun: parolatârt, êt-lr Savojo.

En, Ia urbo Aosto mi restadis kvin tagojn, kaj tiun, restadon,mi tre êatis'
Aosto estas ja malgranda urbo (nur 24û00 enloQantoj), sed §ia kuieta aktiveco
(se mi povas uzi tiujn, malamlkajn vortojn) tre p1aôis al mi; ôiumaten,e mj, sidis
en la publika Qardeno por legi 1a jurnalon k.aj babili kun la eme-rito j, venintaj
por pasiqi 1a tempon, en, malvarmeta l-oko" Posttagmeze mi vizitis 1a vidindaiojn
en La urbo ka j ôirkaÙajo.1.

Aosto estas riôa je malnovaj monumentojs ôe l-a alveno oni tuj rj-mark.ad
romianani triumf arkon', konstruitan, 8n, l-â jaro; 25 anrtaù Kristo, kiam, Romo starigis
1a urbon,, nomitan Aùrgusta Praet,oria honore al AùLgusto kaj ôar Qi estis resLadejo
de pretorianoj b.e. imperiestraj militistoj" La triumfark.o situas en, impona loko,
de kie oni vidas du; altajn montojne ôiam neQk.ovritajn,n norde Grand Combin, ô,e l-a
svisa landLimo, sude l'lonlon Plaximus.

Alia vidindajo estas 1a preQejo S-la Urscr, konstruita En, la 12-a iarcBlr;too
Kajr kia estis mia surprizo vidi r. xo 1a skribajo j de l-a krucvo jo estis f ran,clin,g-
vajr kicl en ôiuj aliaj preQejoj de 1a vaLo! Sed dum mia vizito Ia virinoje k.j.-
u$n mi trovis preQan'tajr 1a rozarion, faris tion, ital-e! Kontrasto, ôu, n,e, de 1a
dulingveco en la valo !

anirrl I â pre§e jo, klostro lonqe kaptis mian, atenton ka j, mi- vere §uis §ia.1 n
mallumon, kaj ripozigon. ivli klopodis kompreni fa strangajnr skulptajojn, ôiu3n ai-
vsrsajn,, de la koloneto j. Laù 1a gvidlibro,, ili prezentas bibliajn' sc.eno jn,e sed
b,edaùrinde mi n:e sukcesis kompreni"

tn,1a ôirXaùajoj de Aosto troviQas mul-taj, mezepokaj kasteloj; mi vizitis
nur du: Issogne kaj Fénis. Tiajn kastelojn, oni maLfacll-e atinqas per malbona voj-
eto kaj pro tio 1a turistoj estas ne multnombraj. Des pli bone, ôar oni. vizitas
en. grupoj de dek. homoj kaj tiel povas pli bone rigardi. Kompreneble mi ne povas
priskribl ôiujn detalojn de 1a du kasteloj. tvli priparolos nur 1a ôei'ajnre en .la
kastelo lssogne okulfrapas fontano meze de kiu, staras arbo el fero, kunr brenêoj
kaj folioj. Tiu, fera arbo fabrikita en 1480 estas tiel bone farita, ke Qi aspek.-
tas kiel- vera arbo.. La kastelo Fénis superstaras Ia val-on kaj anko-raù havas si-
ajn krenelajn murojn. Ties militlsta aspekto estas severa, sed intcrn,e La korto
havas galerj-on, kun granda murpenlrajo, kies koloroj estas ankoraù tiel freêaj,
ke 1a b,ildiqitaj, lromoj êajnas akcepti 1a qastojn kaj inviti ilin a1 Ionga rest-
ado. Bedaù:rinde 1a tempo rapide forflugis kaj mi devis daù:rigi miani voja§on §is
1a plejr alta punk.to de 1a val-o, [n Pré St-Didier, je 100S m super 1a nr arn,ivelo,
mi forlasiÇ 1a vagonaron kaj aùtobuso kondukis min §is Courmayeur. Afven,i a] t,iu
f amkonata urbeto estas neflorgeseb.l-a momento s en. 1a fcr,nf o de 1a valo staras Blan-
ka IYlonto tute neQkov,rita kaj Courmay'eur kuêas, kiel diris l-a itala poeta Cardr.lc,ci
"ôe 1a piedo de lr giganto de Alpoj".

Nur du ekskursojn mi rakonlos al vi. La unua kondukis min al 1ago, Pliaqe.
Per aÙtobuso, kiu suprenveturis sur terure maLLarQ.a vojo, mi atinqis La Visail1e,

n.f.,o
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kaj poste mi daùrigis piede; iom post iom 1a abioj i§is malmultaj k.aj fin'e oni
a1ùenas en altan vàIon xej aùdas neniun, bruon; nek besto nek. homo vivas tie. La

laqo fliage estas.proksima sed por §in vidi oni devas ankoraù iomete grimpi, k.ai

tiâm mirinda spektakloI ôe ta piedo de Ia glaciejo ffiiager j,e 2000 m super la mar-
nivelo, verdblua lageto kuêas;.1a silenton interrompas n,ur 1a glacieroj flalantaj
en La Iagon, kiarn tà suno forfluidiqas 1a glacion.

La dua ekskurso kondukis min en mufte pli altan punkton, je 3322 m su'per Ia
marnivefor, meze de 1a eternaj neQoj. Tiu ekskurso estas tre facila eô por simpla
turiston Àu" telfero portas 1a voja§anton §is fa rifu§ejo Torino. Nun, onj, povas
daùrigi l-,a voja§on Qis Chamonixn sed tiam 1a telfero Qis Chamon'ix ne ekzistis'
Tamen, sufiôis aI miaj okuloj Liol kion ili vidis: 2000 m sube de mi, 1a valo de

Courmayeur kuêis kun, siaj dàmojl stratoj kaj riveroj. Tute'proksime al 1a rifu§-
ejo To"inor trans 1a blanka neQo kovranta malgrandan, ebenaion, staras la mo.nto

Dento de lrGiganto, kiu Sajnas âLentigi la hômojn pri 1a sen@'ina grandeco de l-a
Loko. La uoja§o jam finiôas kaj mi- ree envagoniQ,as por tran,siri 1a tut.an valon'
de Aosto §is Pont St-14arlin, kie por 1a l-asta fo.jo mi riqardas 1a dulingvan, sk.rib
ajon de 1a fernejo kaj lasas 1a regionon de Aosto daùrigi âian, vojon al sendepend
eco kaj progresoê
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